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Trough Non-potable water point Picnic area Bivouacs
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Museo Parcheggio Rifugio forestale wC
Museum Car park Forest shelter Toilets
Musée Parking Refuge forestier wC
Museum Parkplatz Waldhiitte WC

Nella Riserva insistono alcune proprieta private, si invita a rispettarne la riservatezza.
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